2145 Tilleg A. (135).

CONVENTION ON THE PRO- |

‘HIBITION OF THE DEVE-
LOPMENT, PRODUCTION
~AND STOOKPILING OF .

BACTERIOLOGICAL (BIO-'

‘LOGICAL) AND TOXIN .
WEAPONS AND ON THEIR
DESTRUCTION ‘

The States Partles to thls

Conventlon,

Determmed to act w1th a

view to achieving effective
progress towards general and
complete disarmament, in-
“cluding the plohlbltlon and
~elimination. of* all types of
“weapons of mass destruction,
and convinced that the pro-
hibition of the development;
production and stockpiling of
chemical and bacteriological
(biological) weapons and their
elimination, through effective
measures, will facilitate the
achlevement of general and
complete disarmament under
strict- and effective inter-
national ‘control,: - :

' Rééogﬁising ‘the important|

s1gmf10ance ‘of the Protocol
for the Prohibition. of the Use
in War of Asphyxiating, Poi-
sonous, or Other Gases, and

of Bacteriological Methods of

Walfale, signed at. Geneva on
17 .June 1925, and conscious
alsoof the contribution which
the said Protocol has already
made, and continues to make,
to;: m1t1ga,t1ng the h01rors oi
war, :

Reafﬁrmmg their adheren-
ce.to thé principles and ob-

jegt_iizes -of that. Protocol and
' 135 .. Fremsatte loviorslag (undt.

GO‘WENTION SURT INTER-
DICTION DE LA MISE AU
POINT, DE LA FABRICA-:
TION ET DU STOCKAGE
DES ARMES BACTERIOLO-
" GIQUES (BIOLOGIQUES) -
0U A TOXINES ET SUR
- LEUR D]]STRUGTION

Les Dtats parties & la ple~ "

sente Conventlon

Resolus A travalllel en vue

de.la réalisation ‘de progrés
effectifs sur la voie du dés-
armement général et complet,
y compris I'interdiction et la
suppression. de tous les types
d’armes. de destructlon mag-
sive, et étant convaincus que
Vinterdiction de-.la mise. au
point,:de la fabrication et du

stockage d’armes chimiques

et. baeterlologlques (biologi-
ques), ainsi que leur destruc-
tion, par des mesures effica-
ces, contribueront 3 la réali-
sation du désarmement géné-

ral et complet sous un con-

trole mterna,tlonal strict et
efhcace .

importance du Protocole con-
cernant la prohibition d’em-
ploi' & la. guerre de gaz as-
phyxiants, toxiques ou simi-

laires et de. moyens bactério-

logiques, signé- &. Gendve. le
17 juin 1925, ainsi que le
rdle que ledit protocole - a
joué. et continue de jouer en
atténuant les h01reurs de la
guerre. : -

Réaffirmant leur fidélité |-
aux pringipes. et aux objectifs

de’ ce protocole -et. invitant
finans- og tillegsbev. lovforslag)

. . i . Folketmgsareb 1972-73.
F t beslutn. ved1 bakteuologlake og toksin- vében.

Reconnal.ssant la grande'
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~ Oversettelse.

KONVENTION OM FORBUD
MOD. UDVIKLING, FREM-

STILLING 06 OPLAGBING~ ‘

“AT. BAKTERIOLOGISKE.
(BIOLOGISKL) 0G TOKSIN- -
VABEN SAMT OM DISSE
VABENS TILINTET- -
GORELSE

De i denne konventlon del-
tagende stater, som

er beﬁ,luttet pé at soge at op-

nd effektive fremskridt hen

imod almindelig og fuldsteen-

dig nedrustning, herunder for-

bud mod og tilintetgerelse af

alle arter massesdelmggelses-

viben, og som er overbevist
om, at forbud mod udvikling, -

fremstﬂlmg og oplagring . af

kemiske -og bakteriologiske

(biologiske) v&ben og -disses

tilintetgorelse . ved ‘effektive

fomnstal‘nmnger vil lette op-
néelsen af almindelig og fuld-
steendig nedrustning, under

streng og effektlv internatio-

nal kontlol :

. anerkender den store  be-
tydning af Protokollen om
forbud mod anvendelsen, il
krigsbrug af Lvselende,  git-
tige eller lignende. gasarter .

samt af baktenologlske krigs-

midler, undertegnet i Gendve
den 17. juni:1925, og som er
vidende om det bldrag, den.
nxvnte protokol allerede har

ydet og fortsat yder til mild-
| nelse af krigens raedsler,

pé ny bekrasfter: deres tro-

skab mod denne protokols
prmclppel og mal og . opfox—'



